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Résumé in English

This paper highlights the results of the investigation of the cognitive and pragmatic
features of prosodic loading in 120 texts of English parables taken from different
parable collections, and produced and recorded by five native speakers. The case
study is the embodiment and integrated analyses of directive intentions in English
secular parables since more and more people are demonstrating a great interest in
the parable as a literary illustration of an ethical idea intended to convey a hidden
moral point. Considering the prosodic organization of directive intentions in
parables, this research undertakes a brief review of theoretical material in the field
of cognitive and pragmatic studies, as well as studies in phonology and phonetics.
The study focuses on the cognitive-pragmatic and prosodic strategies that have a
strong effect on the process of decoding a directive intention in a parable. The
research is carried out by applying systematization and classification of the
pragmatic aspect, structural and semantic, functional and pragmatic specificity in

order to examine the process of producing and understanding the texts of English
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parables. | have revealed and tested the prosodic means' functional specificity that
helps produce a parable adequately and enables a recipient to perceive and
interpret in his/her conscience the directive intentions of the parable. The
performed analysis testifies to the fact that directive intentions with moral
admonition organized by an addresser, apply different communicative strategies to
have a great impact on a recipient. My research proves a correlation between the
pragmatic loading of a parable and the regularities of its prosodic organization, and
shows the invariant prosodic features of the texts (parables conveying a positive or
negative ethical idea) in terms of linguistic, cognitive, and pragmatic features. |
have also established that the accentuation of communicative blocks with a moral
admonition and intensification of semantically important words influence the

perception of directive intentions by a recipient.

Key words: parable, linguistic and cognitive features, pragmatic features, prosodic
features, structural and semantic specificity, functional and pragmatic specificity,

directive intentions.

Résumé in German

Dieser Artikel prasentiert die Resultate der Untersuchung von den kognitiven und
pragmatischen Besonderheiten der prosodischen Gestaltung von 120 Texten der
englischen Parabeln, die von verschiedenen Parabelsammlungen ausgewidhlt und
von fiinf Muttersprachlern vertont und aufgenommen wurden. Die Verbalisierung
der direktiven Intentionen in den vertonten Texten der englischen alltidglichen
Parabeln wurde untersucht, weil immer mehr Leute Interesse an Parabeln als
literarische Abbildung einer ethischen Idee haben, die eine versteckte und
moralische Belehrung zum Ausdruck bringt. In diesem Artikel wird ein kurzer
Uberblick des theoretischen Materials auf dem Gebiet der Kognition, der
Pragmatik, der Phonologie und der Phonetik geboten. Diese Untersuchung
konzentriert sich auf die kognitiv-pragmatischen, prosodischen Strategien, die den

Prozess der Dekodierung der direktiven Intentionen in der Parabel beeinflussen.



Die Untersuchung des Prozesses der Produktion und des Verstandnisses des Textes
der Parabel wurde mit Hilfe der Systematisierung und der Klassifizierung des
pragmatischen Gesichtspunktes der Parabel, von den strukturell-semantischen und
funktional-pragmatischen =~ Besonderheiten  durchgefiihrt. Im  Laufe der
Untersuchung werden funktionale perzeptive Merkmale bestimmt, die zu der
Aktualisierung und der Interpretation der direktiven Intentionen von den
Rezipienten dienen. Die Ergebnisse der auditiven Analyse zeigen, dass die
direktiven Intentionen mit Hilfe der verschiedenen kommunikativen Strategien
herausgebildet werden, und dadurch auf die Weltanschauung des Empfingers
wirken. Die durchgefiihrte Analyse zeigt auch die Zusammenwirkung und die
Modifikation des pragmatischen Mittelpunktes und des perzeptiven Kennwertes.
Die Untersuchungsergebnisse wiesen kognitive und pragmatische Besonderheiten
des prosodisch invarianten Textmodells der englischen Parabeln nach, die zum
Vorhersagen der prosodischen Gestaltung der kodierten und direktiven Aussage
dienen. Es wird auch festgestellt, dass Akzentuierung der Inhaltszenen im Text,
Verstiarkung der Direktivitét, Intensivierung der Schliisselworter vorkommen. Das

alles dient zur Wahrnehmung der direktiven Intentionen auf der Seite des Horers.

Stichworter: Parabel, linguistisch-kognitive Besonderheiten, pragmatische
Besonderheiten, prosodische Besonderheiten, strukturell-semantische

Eigenschaften, funktionell-pragmatische Eigenschaften, direktive Intentionen.

Résumé in French

Cet article est consacré a 1'étude des particularités cognitives et pragmatiques de la
conception prosodique des paraboles anglaises. La verbalisation des intentions
directives a été ¢étudiée dans les textes sonores des paraboles quotidiennes
anglaises. En examinant l'organisation prosodique de ces intentions directives,
dans ce travail il y avait un bref apercu du matériel théorique dans le domaine des
sciences cognitives, la pragmatique, la phonologie et la phonétique. Cette étude a

¢té concentrée sur les stratégies cognitives, pragmatiques et prosodiques qui



affectent le processus de décodage des intentions directives dans la parabole.
L'étude du processus de la proclamation et de la compréhension du texte de la
parabole a été réalisée par la systématisation et la classification de I'aspect
pragmatique de la parabole, ses caractéristiques structurelles, sémantiques,
pragmatiques et fonctionnelles. L'é¢tude a identifié et testé des marqueurs
fonctionnels et perceptifs qui contribuent a la mise a jour et a l'interprétation des
intentions directives par le destinataire. Les résultats de I'analyse auditive
suggerent que les intentions directives prennent sa forme en utilisant une variété de
stratégies communicatives, en influengant sur la conception du monde du
destinataire. L'analyse effectuée témoigne de l'interaction et des modifications des
tours pragmatiques et parametres perceptifs. Les résultats ont montré des
caractéristiques cognitives et pragmatiques d'intonatoire modele invariant des
textes des paraboles anglais, qui contribuent a la prédiction de la décoration
intonatoire prévisible de la déclaration codée. On a également constaté que
'accentuation des centres sémantiques du texte, le renforcement de la directivité,
I'intensification des mots-clés qui ont lieu contribuent a la perception par l'auditeur

des intentions directives.

Mots-clés: la parabole, les particularités linguistiques et cognitives, les
particularités pragmatiques, les particularités prosodiques, les propriétés
structurales et sémantiques, les propriétés fonctionnelles et pragmatiques, les

intentions directives.

Résumé in Russian

Ora cTaTesd INPEACTABISIET pe3yJibTaThl HCCIEAOBAHUS KOTHUTHBHBIX U
parMaTuyeckux OCOOEHHOCTEH mpocoandeckoro odopmierus 120 TekcToB
aHTJIMACKUX TPUTY, KOTOpble ObUIM MOAOOpaHbl U3 Pa3HbIX COOPHUKOB IMPHUTY,
O3BYUYEHBI U 3alMCaHbl MATHIO HOCUTEISIMU s3bIKa. VccnenoBannio nmojsepraiach
BepOanu3anusi JUPEKTUBHBIX HMHTEHIMH B O3BYYEHHBIX TEKCTaX AaHIJIMHCKUX

KUTEHCKUX MPUTY, TOCKOJIbKY Bce 00JIblle U OOJIbIIE JIF0IeH MPOSBIISIOT UHTEPEC



K IPUTYAM KaK JUTEPATYPHOU MIUIIOCTPALIMM ITUYECKOM WU, HANPABICHHOM Ha
BBIPAXKEHUE CKPBITOIO MOPAJIBHOrO Moy4eHusa. PaccmarpuBas mpocOIUYECKYIO
OpraHM3alMI0 3TUX JAMPEKTUBHBIX MHTEHIUH, B paboTe ObLI IMPOBEIAEH KpaTKHil
0030p TEOPETUYECKOr0 MaTepuasia B O0JIaCTH KOTUTOJIOTMH, MparMaTHKH,
¢oHonOrMM M (OHETUKH. DTO MCCIEAOBAHUE COCPEJOTOYEHO HAa KOTHMTHUBHO-
IIParMaTHYECKUX W IPOCOJUYECKUX CTPATETUAX, BIMAIOIIUX Ha IIpoLece
JNEKOIMPOBAHMS JUPEKTUBHBIX MHTEHIMW B mnpurde. lMccnemoBanue mnpouecca
IIPOU3HECEHUSI W  IIOHMMAaHMs TEKCTAa IPUTYM  OCYIIECTBICHO  IIyTEM
CUCTEMATU3AllMM M  KJacCU(pUKAIMK MParMaTUYeCKOro aclekTa MpUTYH,
CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHX U (PYHKIMOHAIBHO-IIPArMaTUYECKUX OCOOEHHOCTEH.
B xone uccinenoBaHus ObLIM OIpeNEieHbl M anpoOMpOBaHbl (PYHKIIMOHAIbHbBIE
NEpLENTUBHbIE  MapKepbl, KOTOpbIE  CIHOCOOCTBYIOT  aKTyalu3allMud |
UHTEpIIpETallUM  JUPEKTUBHBIX  MHTEHUMW  pELUNUEHTOM.  Pe3ynbprarhl
ayIUTUBHOI'O aHAJIM3a CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO IUPEKTUBHBIE HMHTEHLUU
OQOpMIISIIOTCSI ¢ TIOMOLIBIO PAa3IMYHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX CTpaTeruid, TeMm
caMblM  BJIMAS Ha  MHPOBO33peHUE  anapecarta. [IpoBeneHHbIM  aHAIU3
CBUJETENBCTBYET TAKXKE O B3aUMOJEUCTBMM M MOAM(PHUKALUU MPArMaTUYECKUX
(OKyCcOB M MEpLENTUBHBIX NapaMeTpoB. Pe3ynbTaThl HCCIeNOBaHUS MOKa3aId
KOTHUTUBHBIE W MparMaTuyeckue OCOOEHHOCTH MHTOHAI[MOHHON WHBapHUaHTHOMN
MOJIeJIA TEKCTOB AHTJIMWCKUX MPUTY, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT MPOrHO3UPOBAHUIO
MHTOHAIIMOHHOTO O(OPMIIEHHUSI 3aKOJUPOBAHHOTO TUPEKTHUBHOI'O BBICKA3bIBAHUSI.
bbII0 Takke yCTaHOBJIEHO, YTO MPOUCXOAUT AKUEHTyallHsl CMBICIOBBIX LIEHTPOB
TEKCTa, YCUJICHWE JUPEKTUBHOCTH, HWHTEHCU(DUKAIMSA KIIOYEBBIX CJIOB, YTO

CIIOCOOCTBYET BOCTIPUATHIO TUPEKTUBHBIX UHTEHITUN CITYIIIATEIIEM.

KiawueBble c10Ba: MpUTYa, THHTBOKOTHUTHBHEIE OCOOCHHOCTH, MTParMaTHYecKie
OCOOCHHOCTH,  IPOCOAUYECKHE  OCOOCHHOCTH, CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUYECKUE

CBOﬁCTBa, q)YHKI_II/IOHaJ'IBHO-HpaFMaTI/I‘IeCKI/Ie CBOﬁCTBa, AUPCKTUBHBIC MHTCHIHUH.
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Figure 2 on p. 216 should look like this:
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ENGLISH PARABLE

g semantic aim /specifity |
I I
Approval of sensible actions Disapproval of unreasonable actions
and wisdom and misdeeds
| |
:_ structural elements of the text :
I |
Introduction Main body Conclusion
I |
! duration of the text ;
I I
Small Medium Large
"7 gemremodification of the ext of a parable ;
I I
Prose Drama Verse
[ [l I
Parable-proverb Parable-novel Parable-play |_Parable-stolr¥ |
[ Parable-apology |
Parable-tale Parable-novella Parable-essay | [~"""""""" e 1

Figure 2. Classification of functional, structural-and-semantic features
of an English parable





